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And Sarah saw the son of Hagar the Egyptian, which she had born unto Abraham, mocking.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have I made thee 
a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Likewise also the chief priests mocking [him], with the scribes and elders, said,
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Likewise also the chief priests mocking said among themselves with the scribes, He saved others; himself he 
cannot save.
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Others mocking said, These men are full of new wine.
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